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Mga Pahina Para sa Covid-19 Vaccine ng Kobe City 

Piliin dito ang mg imporasyon na nais mong malaman. 

1．Tungkol sa baksinasyon para sa Covid-19  

2．Ang mga bagay na nararapat mong gawain matapos ang 

pagtanggap ng “Vaccination Ticket” 

3．Paraan ng pagpapareserba para sa baksinasyon  

4．Lugar na maaaring tumanggap ng bakuna  

5．Suporta para sa mga nahihirapan sa Nihongo（sa lugar ng 

baksinasyon） 

6．Mga dapat pag-ingatan matapos tumanggap ng bakuna  

7．Mga paraan ng pagkuha ng Vaccine Passport (Katibayan 

na nakatanggap ng bakuna)  

8．Mga lugar na maaaring tawagan upang kumunsulta tungkol 

sa baksinasyon  
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1．Tungkol sa baksinasyon para sa Covid-19  

 

●Ang bakuna ay walang bayad (0 Yen).  

●Mga taong nasa edad na 5-11 gulang: Maaaring tumanggap ng 2 

beses na baksinasyon. 

 Mga taong nasa edad na 12 gulang at pataas：Maaaring tumanggap 

ng 3 beses na baksinasyon. 

●Ang mga tao na nakatanggap ng 2 beses na baksinasyon ay 

magiging magaan ang kalagayan ng katawan kung sakaling 

mahawahan ng Covid-19. 

※ Mangyaring hintayin lamang ang “Vaccination Ticket” 

para sa pang-3 baksinasyon.Ipadadala ng Kobe City ang 

“Vaccination Ticket” sa iyong tahanan sa ika-6 buwan 

magmula nang araw ng pagtanggap ng ika-2 baksinasyon. 

 

●Mangyaring tuparin ang mga nakatala sa ibaba kahit na matapos 

ang pagtanggap ng bakuna.  

① Mangyaring magsuot ng mask  

② Mangyaring maghugas ng kamay at gumamit ng disinpeksyon.。 

③ Mangyaring huwag pumunta sa mga lugar na maraming tao. 
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●Mangyaring magpa-bakuna. 

Subali’t kung hindi mo nais na magpabakuna, maaari mo itong 

tanggihan. 

 

●Pagkatapos tumanggap ng bakuna ay maaaring magkaroon ng mga 

side-effect na katulad ng mga nakatala sa ibaba. 

Tulad ng mga pagsakit ng parte na tinurukan, pagtaas ang 

temperatura ng katawan, pagsakit ng ulo atbp. 

Pagkatapos mabakunahan ay mangyaring manatili sa pasilidad ng 

baksinasyon ng mga 15-30 minuto. Tutulungan ka ng doctor 

kung sakaling magkaroon ng side-effect. 

 

◎Tungkol Sa Corona Vaccination Para Sa Mga Nasa Edad na 5 - 

17 Taong Gulang 

 

○ Mangyaring pabakunahan ang mga batang nasa edad na 5-11 taong gulang sa 

mga pagamutan o ospital na nagsasagawa ng Corona Vaccination. 

 

○ Hangga’t maaari, mangyaring ang mga nasa edad na 12 - 17 taong gulang ay 

doon tumanggap ng bakuna mula sa inyong regular na doktor (ospital na palaging 
pinupuntahan).  
Maaari ding tumanggap ng bakuna sa lugar na pang-maramihan kung walang regular na 

doktor. 

 

○ Isama ang magulang sa lugar ng tanggapan ng bakuna ng mga nasa edad na 5 
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- 15 taong gulang. 
Hindi makakatanggap ng bakuna ang mga nasa edad na 5～15 taong gulang kung mag-

isang darating. 

※ Ang mga estudyanteng Junior High School at pataas na sinabihan ng ospital na 

“Maaari kang pumunta nang mag-isa” ay, maaaring tumanggap ng bakuna kahit na nag-

iisa. 

Mangyaring magtanong sa doktor kung maaaring pumunta kahit na nag-iisa. 

 

 
  

Nepal, Indonesia at Thailand 

[サイドバーは、テキストの重

要なポイントを強調したり、

スケジュールなどの情報を追

加して簡単に参照できるよう

にしたりするのに便利です。 

これらは通常、ページの左側、

右側、上部、または下部に配置

されますが、ドラッグして好

きな位置に簡単に動かせま

す。 

内容を追加する準備ができた

ら、ここをクリックして入力

を始めましょう。] 
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2． Ang mga bagay na nararapat mong gawain matapos ang 

pagtanggap ng “Vaccination Ticket”  

 

（1）Pagkatanggap ng “Vaccination Ticket” 

Ipadadala ng Kobe City ang “Vaccination Ticket” sa iyong bahay. Ang mga taong 

nakatal sa ibaba ay mangyaring tumawag sa Kobe City Covid-19 Vaccination Call 

Center. 

① Mga taong nawala ang “Vaccination Ticket” 

② Mga taong bagong lipat ng Tirahan sa Kobe City 

③ Mga taong hindi nakapagpatala bilang residente（diplomat / short term / illegal 

stay at iba pa.） 

Magpapabakuna 

 

Pagpapa-reserba para sa 
baksinasyon  

Pagtanggap ng 
Vaccination Ticket 

 

Pagsusulat ng Pre-

vaccination Screening 

Questionnaire  
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（2）Pagpapa-reserba para sa baksinasyon  

   Ire-reserba ang lugar, araw, oras ng iyong 

pagpapabakuna.  

 

 

（3）Pagsusulat ng Pre-vaccination Screening Questionnaire 

   Ikaw ay magsusulat ng Pre-vaccination Screening Questionnaire bago 

magtungo sa lugar. 

https://www.mhlw.go.jp/stf/seisakunitsuite/bunya/vaccine_tagengo.html 

英語
え い ご

（English）、アラビア語
あ ら び あ ご

（Arabic）、中国語
ちゅうごくご

（簡体
かんたい

字
じ

）（Simplified Chinese)、 

中国語
ちゅうごくご

（繁体
はんたい

字
じ

）（Traditional Chinese）、フランス語
ふ ら ん す ご

（French）、インドネシア語
い ん ど ね し あ ご

（Indonesian）、 

クメール語
く め ー る ご

＜カンボジア
か ん ぼ じ あ

＞（Khmer）、韓国語
か ん こく ご

（Korean）、モンゴル語
も ん ご る ご

（Mongolian）、 

ミャンマー語
み ゃ ん ま ー ご

（Myanmar）、ネパール語
ね ぱ ー る ご

（Nepali）、ポルトガル語
ぽ る と が る ご

（Portuguese）、ロシア語
ろ し あ ご

（Russian）、 

スペイン語
す ぺ い ん ご

（Spanish）、タガログ語
た が ろ ぐ ご

＜フィリピン
ふ ぃ り ぴ ん

＞（Tagalog）、タイ語
た い ご

（Thai）、ベトナム語
べ と な む ご

（Vietnamese） 

* Mangyaring sulatan ang Pre-vaccination Screening Questionnaire sa Nihongo.  

Huwag susulatan ang Pre-vaccination Screening Questionnaire nang hindi 

Nihongo. 

（4）Pagpapa-bakuna  

Pumunta sa lugar, sa araw, oras na ipinareserba. 

Dalahin ang mga bagay na nakatala sa ibaba. 

Tingnan ang mga paraan sa「３．Pagpapareserba ng Baksinasyon」 

Ang Pre-vaccination Screening Questionnaire ay may mga nakasalin sa iba’t-ibang 

wika na makikita sa hp na nasa ibaba. 

https://www.mhlw.go.jp/stf/seisakunitsuite/bunya/vaccine_tagengo.html
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Inoculation Ticket at Pre-vaccination Screening 

Questionnaire ＋ Passport o kaya ay Residence Card 

※Kung pang-3 beses na ay magkaparehong papel ang 

Inoculation Ticket at Pre-vaccination Screening 

Questionnaire. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ang daloy sa araw na 
iyon 

 
Aplikasyon 

受付
うけつけ

 

Pagsusuri/ 
Panayam 

 

Pagpapabakuna 

 

Bago ang 
proseso 

 

Proseso 

 

Maaari nang magpa-reserba para sa 
susunod na bakuna ang mga taong 

nakatanggap na ng unang bakuna。 
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3．Paraan ng pagpapa-reserba para sa baksinasyon  

○ Mga taong nasa edad na 12 taong gulang at pataas. 

 May 3 paraan ng pagpapa-reserba para sa baksinasyon. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

○ Ang mga nasa edad na 5-11 taong gulang 

   Mangyaring tunghayan at sundin ang mga pamamaraan ng pagpapa-

reserba ng Corona Vaccination sa mga ospital na nasa homepage na 

nakatala sa ibaba. (Nihongo lamang) 
https://www.city.kobe.lg.jp/a73576/kenko/health/infection/protection/vaccine_shouni.html 

 Paraan ng pagpapa-reserba Oras ng tanggapan 

① Tumawag sa regular na doctor 
Oras na bakante ang  
regular na doctor 

② 

Maaaring magpa-reserba sa hompage na nasa ibaba           
      
https://www.city.kobe.lg.jp/a74716/kenko/corona/vaccination/reservation.html   Kahit kailan（24 oras） 

③ 

078-277-3320 

Mga wikang suportado ： 

Ingles, Intsik, Koreano, Portoges, Espanyol,  
Tagalog, Vietnamese, Nepal, Indonesia, Thailand 

8 ： 30 ～ 20 ： 00 （ Regular na 

araw） 

8：30～17：30（Sabado, Linggo 

at Pista Opisyal） 
 

ᵒ Ipareserba ang sarili gamit ang internet 

 

Mayroon ka bang doctor (ospital) 

na palaging pinupuntahan? 

 

ᵑMagpa-reserba sa pamamagitan ng telepono 

sa doctor na palaging pinupuntahan  

Kapag hindi nakapagpareserba 

Kapag hindi nakapagpareserba 

ᵓ   Kobe City Covid-19 Vaccination Call 

Center 

 

Meron 

② 

Wala 

https://www.city.kobe.lg.jp/a73576/kenko/health/infection/protection/vaccine_shouni.html
https://www.city.kobe.lg.jp/a74716/kenko/corona/vaccination/reservation.html


2022/4/1 

神戸市 

 

Mangyaring tumawag lamang sa numerong nasa ibaba kung hindi alam ang paraan 

ng pagpapa-reserba. 

*1 NPO Kobe International Community Center KICC 

Ito ay isang organisasyong pampubliko na nagbibigay ng pagpapayo tungkol sa pang-araw-

araw na pamumuhay at nagbibigay ng suporta sa pag-aaral ng Nihongo ng mga dayuhang 

namumuhay sa siyudad ng Kobe.  

 

KICC*1 

(9:00～17:00) 

078-742-8705 

Bukod sa KICC  

やさしい日本語
に ほ ん ご

 月
げつ

～金
きん

  

English 

Monday – Friday 

（Not available on 

public holidays） 
 

Ҭ  ѿ ԓ 

 ( Ẋ )  

TiԒng Vit֓ Thֵ 2,4 

(tr ַc§c ng¨y l)֑ 
Th  ֵ3,5,6 (10:00-17:00) 

T  ֡chֵ c Vi t֓ Nam yume KOBE (078-736-2987) 

̰‡ 
͔ 

(̑ ▀ ⱠΩ) 

∩ ᶜ (9:00-17:00) 

̰ḊѾ ̆ ṕṨ (078-642-6303) 

Espa¶ol 
Martes, Jueves 

(excepto los d²as 

festivos) 

Lunes / Miércoles / Viernes (10:00  17:00 ) 

Comunidad Latina Hyogo (078-739-0633) 

Portugu°s 5Û feira 

(exceto feriados) 
3f.4f.5f.e 6f. (10:00-16:30) 

Comunidade Brasileira de Kansai (078-222-5350) 

Tagalog 
Miyerkules 

(Maliban kung araw ng 

pistang opisyal) 
 

Bahasa Indonesia 
Jumat  

(Selain Hari Libur 

Nasional) 
 

ŉŶŋūœů ŎūŚū 
śźŏ  

(śūōƈĽŬŉĶ ŬōŇū 

ōūŜŶĶ) 
 

áóêóăØã 
îòÈÅóä 

(ãÂÿèÚèòÚìãùÕßõÿéê)  
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4．Lugar na maaaring tumanggap ng bakuna  

① Lugar ng Moderna  

〇Lugar na pang-maramihan（Moderna） 

 Lugar Araw at Oras 

Hyogo 

Ward 

Noevir Stadium Kobe ( Mapa) 

 
Araw-araw 10:00～19:00 

● Mayroong interpreter sa lugar sa araw ng Huwebes, 

Sabado,Linggo at Pistang Opisyal 

(Ingles,Intsik,Vietnamese). 

● Maaaring sumakay sa bus kung pupunta ng Noevir Stadium Kobe. 

Walang bayad ang bus 0 yen .  

Ang bus ay magmumula sa JR Hyogo Station, Subway JR Shinnagata Station. 
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〇Iba pang lugar （Moderna）                       

 Lugar Araw at Oras 

Higashinada 

Ward 

Kobe Fashion Plaza 9F ( Mapa) 
Sabado, Linggo, Pista Opisyal 

 10:00～15:30 

Higashi Kobe Center Building 8F 

( Mapa) 

Lunes, Martes, Miyerkules, Biyernes: 
13:30～15:00 

Huwebes, Sabado: 13:30～17:00 

Linggo at Pista Opisyal:      
9:00～17:00 

Nada 

Ward 

Nada-ward Cultural Center 

(Mapa)※  

Lunes, Martes, Miyerkules, Biyernes: 

13:30～15:00 
Huwebes, Sabado: 13:30～17:00 

Linggo at Pista Opisyal:      

9:00～16:00 

Chuo Ward 
Center Plaza 9F ( Mapa) 

Lunes, Martes, Miyerkules, Biyernes: 
13:30～15:00 

Huwebes, Sabado: 13:30～17:00 

Linggo at Pista Opisyal:      
9:00～16:00 

Ariston Hotel Kobe 2F (Mapa)  Araw-araw 10:00～15:30 

Hyogo Ward 
Hyogo Ward Office 2F 

(Mapa) 

Lunes, Martes, Miyerkules, Biyernes: 

13:30～15:00 

Huwebes, Sabado: 13:30～17:00 
Linggo at Pista Opisyal:      

9:00～17:00 

Nagata 

Ward 

Nagata Cultural Center 

(Mapa) 

Lunes, Martes, Miyerkules, Biyernes: 
13:30～15:00 

Huwebes, Sabado: 13:30～17:00 

Linggo at Pista Opisyal:      
9:00～16:00 
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Suma Ward 

Suma Patio Health Center Bldg 

2F ( Mapa ) 
Araw-araw 10:00～15:30 

Suma Ward Office 4F ( Mapa )  

Lunes, Martes, Miyerkules, Biyernes: 
13:30～15:00 
Huwebes, Sabado: 13:30～17:00 
Linggo at Pista Opisyal:       
9:00～17:00 

Tarumi 

Ward 
Tarumi Cultural Center (Mapa) 

Lunes, Martes, Miyerkules, Biyernes: 
13:30～15:00 
Huwebes, Sabado: 13:30～17:00 
Linggo at Pista Opisyal:     
 9:00～16:00 

Kita Ward 

Ecoll Lilas Shopping Center 

Main Bldg. 5F (Mapa) 

Lunes, Martes, Miyerkules, Biyernes: 
13:30～15:00 
Huwebes, Sabado: 13:30～17:00 
Linggo at Pista Opisyal:     
10:00～17:00 

Suzuran Hall(Mapa) 

Lunes, Martes, Miyerkules, Biyernes: 
13:30～15:00 
Huwebes, Sabado: 13:30～17:00 
Linggo at Pista Opisyal:      
 9:00～16:00 

Nishi Ward 

Campus Square Main Bldg.2F

（Liberty Hall）(Mapa) 
Araw-araw 10:00～15:30 

Seishin-Chuo Station Bldg 2F 

North (Mapa) 

Lunes, Martes, Miyerkules, Biyernes: 
13:30～15:00 
Huwebes, Sabado: 13:30～17:00 
Linggo at Pista Opisyal:     
 9:00～17:00 

JA Hyogo Rokko Seishin 

Cultural Center 4F (Mapa) 

Lunes, Martes, Miyerkules, Biyernes: 
13:30～15:00 
Huwebes, Sabado: 13:30～17:00 
Linggo at Pista Opisyal:      
9:00～17:00 
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○Lugar na maaaring puntahan ng mga may sasakyan 

 Lugar Lugar at Oras 

Hyogo 

Ward 

AEON Mall 

Kobe South Branch 

3 F（AEON lounge）(Mapa) 

Lunes, Martes, Miyerkules, 

Biyernes:13:30～15:00 

Huwebes, Sabado: 13:30～17:00 
Linggo at Pista Opisyal:     
10:00～17:00 
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②Lugar para sa Pfizer 

○Lugar na maaaring tumanggap ng bakuna sa gabi. Lugar na maaaring 
tumanggap ng pangatlong bakuna ang mga nasa edad na 12-17 taong gulang.  

 Lugar Lugar at Oras 

Chuo Ward 
24F Kobe Municipal Office Building 1  
(Mapa) 

Lunes, Martes, Miyerkules, 

Biyernes:18:00～21:00 

Biyernes:13:30～21:00 
Linggo at Pista Opisyal:  
13:30～17:00 

○Ang mga taong walang kakayanan upang pumunta nang mag-isa   

・May intelektwal na kapansanan（may Medical Notebook） 

・May kapansanan sa kaisipan（may Mental Illness Health and Welfare Handbook Level 1） 

・Mga taong nakabukod at may dementia / at mga taong walang kakayahan na makapunta 

na mag-isa sa lugar na pang-maramihan,  

Gayundin ang kanilang tagapag-alaga (kapamilya / pinakamarami na ang hanggang 2 tao) 

 Lugar Lugar at Oras 

Chuo Ward 
24F Kobe Municipal Office Building 1  

(Mapa)  
Huwebes :13:30～17:00 

○Lugar na maaaring tumanggap ng pangatlong bakuna ang mga nasa edad 

na 12-17 taong gulang. 

 Lugar Lugar at Oras 

Chuo Ward 
24F Kobe Municipal Office Building 1  

(Mapa)  

Biyernes :13:30～17:00 

Linggo at Pista Opisyal:  
13:30～17:00 

https://www.google.co.jp/maps/place/%E7%A5%9E%E6%88%B8%E5%B8%82%E5%BD%B9%E6%89%80/@34.6894903,135.1935503,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x60008efa3cc3fa1b:0xca2555f80be85091!8m2!3d34.6894859!4d135.195739?hl=ja
https://www.google.co.jp/maps/place/%E7%A5%9E%E6%88%B8%E5%B8%82%E5%BD%B9%E6%89%80/@34.6894903,135.1935503,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x60008efa3cc3fa1b:0xca2555f80be85091!8m2!3d34.6894859!4d135.195739?hl=ja
https://www.google.co.jp/maps/place/%E7%A5%9E%E6%88%B8%E5%B8%82%E5%BD%B9%E6%89%80/@34.6894903,135.1935503,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x60008efa3cc3fa1b:0xca2555f80be85091!8m2!3d34.6894859!4d135.195739?hl=ja
https://www.google.co.jp/maps/place/%E7%A5%9E%E6%88%B8%E5%B8%82%E5%BD%B9%E6%89%80/@34.6894903,135.1935503,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x60008efa3cc3fa1b:0xca2555f80be85091!8m2!3d34.6894859!4d135.195739?hl=ja
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5． Suporta para sa mga nahihirapan sa Nihongo sa lugar lamang ng 

baksinasyon  

Ang mga taong nahihirapan sa Nihongo ay mangyaring 

pumuntasalugar ng baksinasyon nang may kasamang 

interpreter kapamilya o kaibigan na marunong ng 

Nihongo .  

Kung walang makakasamang interpreter kapamilya o 

kaibigan na marunong ng Nihongo ay may serbisyo na maaaring gumamit ng 

tablet (0 yen) para magsalin ng wika.  

Ang mga nagnanais gumamit ng serbisyo sa tablet ay mangyaring magpareserba sa 

lugar ng Malakihan at Pangkat na Baksinasyon sa mga oras na nakatala sa ibaba. 

＊Serbisyo ng Medical Interpreter Tao  

Sa lugar ng Malakihang Baksinasyon Harborland Center Building ay may serbisyo 

Wika Araw at oras Paggamit 

Ingles・Intsik・Koreano・

Portoges・Espanyol・Thailand・

Vietnamese 

Kahit kailan 
Sabihin sa counter ng 

lugar ng tanggapan ng 

bakuna na “Tsuyaku 

Sabisu wo Tsukaitai” 

(gusto kong gumamit ng  

Tagapag-salin ng wika). 

Pranses・Tagalog Regular na araw 

Hindu・Nepali・Indonesian・

Russian 

Lune,Martes, Miyerkules, 

Biyernes：Kahit kailan 

Huwebes：13：30-17：00 

（イメージ） 
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ng Medical Interpreter (0 yen).  

May interpreter ng wikang Ingles Intsik Vietnamese.  

Nakaka-unawa ng mga mahihirap na kataga sa sakit at gamot.  

Ang mga nagnanais gumamit ng serbisyo ng Medical Interpreter (Tao) ay 

mangyaring magparehistro sa mga araw na nakatala sa ibaba sa lugar para sa 

pang-maramihan.  

 

Mga araw na mayroong interpreter：Huwebes, Sabado, Linggo at 

Pistang Opisyal.  
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6．Mga dapat pag-ingatan matapos tumanggap ng bakuna  

Sa araw nang tumanggap ng bakuna  

Pagkatanggap ng bakuna ay sumakit  

Ang mga taong hindi pa tumatanggap ng ika-2 baksinasyon  

Pagkatapos tumanggap ng ika-2 baksinasyon  

Sa araw nang tumanggap ng bakuna  

○ Linisin ang bahaging tinurukan ng bakuna  

○ Maaaring maligo  

× Huwag hihipuin ang bahagi ng tinurukan ng bakuna  

× Huwag magsasagawa ng masiglang ehersisyo  

・Pagkatanggap ng bakuna ay sumakit  

Mangyaring pumunta sa ospital o kaya ay tumawag sa Covid-19 Vaccine Adverse 

Reaction Medical Consultation Service sa oras ng ᵑat ᵒ.  

ᵑ Kahit na lumipas ang 72 oras at mayroon pa ring katulad ng mga nakatala sa 

ibaba  

ᵒ Kapag lumalala ang mga katulad ng nakatala sa ibaba at nahihirapan  

 

 

 

 

・Sa mga hindi pa tumatanggap ng ika- 2 baksinasyon  

Masakit ang bahaging tinurukan ng bakuna, o kaya ay namamaga 

Masasakit ang mga kalamnan at buto 

Masakit ang ulo at mataas ang tempertura ng katawan 

Pagod ang katawan・ Nagiginaw ・ Nagtatae 
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Mangyaring magpa-reserba ng mga bakuna ayon sa sumusunod 

(Kung Pfizer ang tinanggap na bakuna)  

Araw ng 
pagtanggap  

(Unang beses) 
Pagka-
lipas ng 
1 araw 

・・・ Pagka-
lipas ng 
21 araw 

・・・ Pagka-
lipas ng 
28 araw 

・・・ Pagka-
lipas ng 
35 araw 

  

 

(Kung Moderna ang tinanggap na bakuna) 

Araw ng 
pagtanggap  

(Unang beses) 
Pagka-
lipas ng 
1 araw 

・・・ Pagka-
lipas ng 
21 araw 

・・・ Pagka-
lipas ng 
28 araw 

・・・ Pagka-
lipas ng 
35 araw 

 

 

・Pagkatapos tumanggap ng ika-2 baksinasyon  

Kahit na matapos ang pagtanggap ng baksinasyon ay mangyaring panatilihin ang 

pagsusuot ng mask at paghuhugas ng kamay.  

Subali’t maaari ka pa ring mahawa nito.  

Ang taong tumanggap ng ika-3 baksinasyon, ay magiging matagal ang bisa nito. 

Mangyaring hintayin lamang ang “Vaccination Ticket” para sa pang-3 

baksinasyon.Ipadadala ng Kobe City ang “Vaccination Ticket” sa iyong tahanan sa 

ika-8 buwan magmula nang araw ng pagtanggap ng ika-2 baksinasyon.  

Magpabakuna para sa ika-2 sa panahong ito 

Magpabakuna para sa ika-2 sa panahong ito 
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7．Paraan ng pagkuha ng Vaccine Passport (Katibayan na nakatanggap ng 

bakuna)  
●Ang mga taong maaaring makakuha 

Ang mga taong tumanggap ng Covid-19 Vaccine sa Kobe City, na 
mangangailangan ng Vaccine Passport sa pagtungo sa ibang bansa  

●Paraan ng pagkuha Walang bayad ang Vaccine Passport  

ᵑ Mangyaring mag-apply sa page na nasa ibaba 

https://lgpos.task-asp.net/cu/281000/ea/residents/procedures/apply/393ad2c1-5e98-4540-9511-b15c99de65e0/start 

* Ito ang manual  

 

Sa pag-aaplay ay kakailanganin ang mga bagay na nakatala sa ibaba。 

〇Passport 

〇Vaccination Ticket 

  ＊Kung walang vaccination ticket ay My Number ID o kaya ay bagay na 

mapag-aalaman ng address tulad ng My Number Card, Residence Certificate, 

Driver’s License, o kaya ay Health Insurance Certificate. 

 〇Vaccinated Certificate o Record na tumanggap na ng bakuna 

  ＊Matatagalan ang pagpapadala kung wala nito（mga 3 buwan） 

Makalipas ang 10 araw mula sa ᵒ at ᵑ ay ipadadal ng Kobe City sa iyog 

tahanan ang Vaccine Passport 

●Kung mga bagay na hindi maunawaan tungkol sa Vaccine Passport ay 
mangyaring tumawag sa Kobe Covid-19 Vaccine Call Center.  

https://lgpos.task-asp.net/cu/281000/ea/residents/procedures/apply/393ad2c1-5e98-4540-9511-b15c99de65e0/start
https://www.city.kobe.lg.jp/a74716/kenko/corona/vaccination/reservation_manual.html
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8．Mga lugar na maaaring kumunsulta tungkol sa baksinasyon  

● Kung hindi alam ang paraan sa pagpapareserba sa baksinasyon  

● Kung nais malaman ang mga bagay tungkol sa baksinasyon sa siyudad ng Kobe  

● Kung nais malaman ang mga medikal na bagay tungkol sa baksinasyon  

● Kung nais mas maunawaan ang mga detalye bagay tungkol sa baksinasyon  

● Kung nahihirapan kahit na nakalipas ang 72 oras pagkatapos na tumanggap ng 

baksinasyon  

● Kung may nais na ikunsulta tungkol sa kalususugan at pamumuhay ng 

mga may edad. 

● Kung nais na malaman kung nararapat na pabakunahan ang bata 

●Kung hindi alam ang proseso ng pagpapareserba sa baksinasyon 

*1 NPO Kobe International Community Center KICC 

Ito ay isang organisasyong pampubliko na nagbibigay ng pagpapayo tungkol sa pang-araw-araw na pamumuhay 

at nagbibigay ng suporta sa pag-aaral ng Nihongo ng mga dayuhang namumuhay sa siyudad ng Kobe. 

 

KICC*1 

(9:00～17:00) 

078-742-8705 

Bukod sa KICC 

やさしい日本語
に ほ ん ご

 月
げつ

～金
きん

  

English 
Monday – Friday 

（Not available on public holidays）  

Ҭ  ѿ ԓ 

 ( Ẋ )  

TiԒng Vit֓ Thֵ 2,4 

(trַ c§c ng¨y l)֑ 

Th  ֵ3,5,6 (10:00-17:00) 

T  ֡chֵ c Vi t֓ Nam yume KOBE (078-736-2987) 

̰‡ 
͔ 

(̑ ▀ ⱠΩ) 

∩ ᶜ (9:00-17:00) 

̰ḊѾ ̆ ṕṨ (078-642-6303) 

Espa¶ol Martes, Jueves 

(excepto los d²as festivos) 
Lunes / Miércoles / Viernes (10:00  17:00 ) 

Comunidad Latina Hyogo (078-739-0633) 

Portugu°s 5Û feira 

(exceto feriados) 
3f.4f.5f.e 6f. (10:00-16:30) 

Comunidade Brasileira de Kansai (078-222-5350) 

Tagalog Miyerkules 

(Maliban kung araw ng pistang opisyal)  

Bahasa Indonesia Jumat  

(Selain Hari Libur Nasional)  

ŉŶŋūœů ŎūŚū 
śźŏ  

(śūōƈĽŬŉĶ ŬōŇū ōūŜŶĶ)  

áóêóăØã 
îòÈÅóä 

(ãÂÿèÚèòÚìãùÕßõÿéê)  
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● Kung nais malaman ang mga bagay tungkol sa baksinasyon sa siyudad ng 

Kobe  

Kobe Covid-19 Vaccination Call Center  

Oras: 8:30 – 20:00 (regular na araw)  

8:30 – 17:30 (Sabado, Linggo at Pista opisyal)  

Telepono 078-277-3320  

Mga uri ng wika : Nihongo, Ingles, Intsik, Vietnamese, Korean, Portoguese, 

Espanyol, Tagalog, Vietnamese,ang mga wikang maaari kang makipag-usap. 

Sabihin sa telepono kung anong wika ang nais mong gamitin.  

Halimbawa, kung nais mong makipag-usap gamit ang Ingles ay, “Tagalog de, 

onegaishimasu”  

Sa mga hindi makatawag sa telepono ay mangyaring magpadala ng e-mail na 

nakasulat sa Nihongo.  

pwd-vaccine-kobecity@persol.co.jp 

●Kung nais malaman ang mga medical na bagay tungkol sa baksinasyon  

Hyogo Prefecture Covid-19 Specialized Consultation Counter Nihongo 

lamang  

Oras: 9:00 – 21:00 (Araw-araw)  

Telepono: 0570-006-733 / FAX: 078-361-1814 

 

 
Babalik sa pinakaunang pahina  
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●Kung nais mas maunawaan ang mga detalyeng bagay tungkol sa 

baksinasyon  

Ministry of Health, Labor and Welfare Covid-19 Vaccine Call Center  

Oras: 9:00 - 21:00 (Araw-araw)  

Telepono: 0120-761-770 (walang bayad ang pagtawag)  

 

Mga uri ng wika: Nihongo, Ingles, Intsik, Korean, Portoguese, Espanyol, ang mga 

wikang maaari kang makipag-usap.  

βThailand 9:00 – 18:00 Araw-araw  

βVietnamese 10:00 – 19:00 Araw-araw  

 

●Kung nahihirapan kahit na nakalipas ang 72 oras pagkatapos na tumanggap 

ng baksinasyon  

Kobe Covid-19 Vaccination Adverse Reaction Medical consultation Counter  

Oras: 24 oras kahit kailan  

Telepono: 078-252-7155  

 

Mga uri ng wika: Ingles, Intsik, Korean, Portoguese, Espanyol, Portoguese, 

Tagalog, Vietnamese, ang mga wikang maaari kang makipag-usap. Sabihin sa 

telepono kung anong wika ang nais mong gamitin.  

Halimbawa, kung nais mong makipag-usap gamit ang Ingles ay, “Tagalog de, 

onegaishimasu”  
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●Kung nais kumunsulta tungkol sa mga matatanda, sa kalusugan at sa 

pamumuhay 

Senior Health Consulting Dial 

Oras：10：00～15：00（regular na araw） 

Numero ng Telepono：078-322-5999 

May suportadong wika： 10:00-12:00，13:00-15:00 

Lunes Martes Miyerkules Huwebes Biyernes 

Ingles・Intsik 

Vietnamese Espanyol Vietnamese Espanyol Koreano 

Nepali Thailand Filipino Potoguese Indonesian 

●Kapag nais malaman kung nararapat na tumanggap ng baksinasyon ang 

anak 

Kobe City New Corona Vaccination Child Health Counseling Service 

Oras：9：00～17：00（Araw-araw） 

Numero ng Telepono：078-277-3324 
 

Mga wika：Maaaring makipag-usap sa mga wikang Ingles, Intsik, Koreano, 

Portoguese, Espanyol, Tagalog, Vietnam, Nepal, Indonesia at Thailand. Kung 

ninananais makipag-usap gamit ang sariling wika ay mangyaring sabihin sa 

telepono. Halimbawa, kung nais na makipag-usap sa wikang Tagalog ay 

sabihing “Tagalog, onegaishimasu”. 

 


